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Zitat aus dem Buch,
Vorbemerkung,
Ubersetzungsvorschlag,
Zitat aus dem Originaltext,
Fazit kurzgefasst,
Ubersetzungsvorschlag II.
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2.

Ein recht charmantes Zitat, in dem sich Attribute an die
anderen reihen. Man liest und liest und hat das Subjekt doch
gefunden: , I8/ BT I, also das neue Ozean.

3.

Hinter den sattgriin bewaldeten Gebirgen und Hiigeln, die
sich schichtweise langsam nach unten biegen, gibt es eine
grenzenlose Wasserflache von glitzernd griinen Wogen. Das
ist eben der neue Ozean, der fremde Ozean, von dem man
nur getraumt hat und den noch niemand erblickt, der
wunderbare Ozean, den Kolumbus und alle seinen
Nachfolger Jahr flr Jahr vergebens gesucht haben, dessen
Wellen die Kiisten von Amerika, Indien und China schlagen.

4,

»Hinter den abfallenden Bergen, den waldig und griin
niedersinkenden Hiigeln, liegt endlos eine riesige metallen
spiegelnde Scheibe, das Meer, das Meer, das neue, das

unbekannte, das bisher nur getraumte, und nie
gesehene, das sagenhafte, seit Jahren und Jahren
von Kolumbus und allen seinen Nachfahren
vergebens gesuchte Meer, dessen Wellen Amerika,
Indien und China umspiilen.”

5.

Jeder musste sich beim Lesen von den vielen

,das” begeistert fiihlen, denn die wiederholten,
dennoch gekiirzten Bezeichnungen lesen sich
atemberaubend beschleunigt, als ob ein gelungener
Bergsteiger am Gipfel seine Bewunderung liber den
schénen Ausblick von sich gab:

das Meer, das Meer

das neue (Meer)

das unbekannte (Meer)

das bisher nur getraumte (Meer)

das nie gesehene (Meer)

das sagenhafte (Meer)

das seit Jahren und Jahren von Kolumbus und allen

seinen Nachfahren vergebens gesuchte Meer

Ach, wer hat das Meer noch nicht vor Augen
gesehen?

(Fortsetzung folgt)
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